Porownanie ttumaczen Kaplanska 11:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny A poniewaz beda dla was obrzydliwoscia, ich
dostowny miesa je$¢ nie bedziecie i bedziecie brzydzi¢ sig
ich padlina.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki A poniewaz beda one dla was obrzydliwoscia, ich
literacki migsa spozywa¢ wam nie wolno i bedziecie
brzydzi¢ sie ich padlina.
UBG'I8 | Przekfad Uwspolcze$niona Biblia Beda dla was obrzydliwoscia; nie bedziecie jedli
literacki Gdanska ich migsa, a ich padling bedziecie si¢ brzydzic.
BG Przektad Biblia Gdanska Obrzydliwoscig bedg wam; migsa ich jes¢ nie
literacki bedziecie, a §cierwem ich brzydzi¢ si¢ bedziecie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka i obrzydte bedzie; migsa ich jes¢ nie bedziecie,
literacki a zdechlin warowac si¢ bedziecie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Beda one dla was obrzydliwoscia, nie jedzcie ich
literacki migsa i brzydzcie si¢ ich padling.
BW Przektad Biblia Warszawska I pozostang dla was obrzydliwo$cia: Migsa ich
literacki jes$¢ nie bedziecie i bedziecie si¢ brzydzi¢ ich
padling.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Niech beda dla was obrzydliwoscia, nie
literacki spozywajcie ich migsa i brzydzcie si¢ ich padlina.
PAU Przektad Biblia Paulistow Poniewaz beda dla was wstretne, nie bedziecie
literacki jedli ich migsa, a padling bedziecie si¢ brzydzic.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bedzie wigc to dla was wstretne, tak Ze nie
literacki bedziecie jedli ich migsa i bedziecie si¢ brzydzié
ich padlina.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wstretne beda dla was, ich migsa nie bedziecie
literacki jedli, ich padling bedziecie si¢ brzydzié.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexman 1 TUAO0TO0 OYyTh 71 Bac. 3 IXHBOIO Msca He
literacki YBT Padaina Typkomsika icTUMeTE 1 IXHBOIO MEPTBEYHUHOIO THM1yBATUMETE.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Niech zostang dla was obrzydliwoscia; ich migsa
dynamiczny nie jadajcie i brzydzcie sie ich padling.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Tak, beda dla was czym$ wstretnym. Nie wolno
dynamiczny wam je$¢ niczego z ich migsa’ i macie sie

brzydzi¢ ich padlina.
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